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The Wolf in Sheep's Clothing
ヒツジの皮をかぶったオオカミ

Aesop（1919年の本）　原文そのまま　朗読：Susan Morin
人の声の朗読
を聞く・Web版

どんなおはなし？　ヒツジの毛皮をかぶって、ヒツジのむれにまぎれこんだオオカミ。うまくいったと思ったそのば

ん……。

A certain Wolf could not get enough to eat because of the watchfulness of the

Shepherds. But one night he found a sheep skin that had been cast aside and

forgotten. The next day, dressed in the skin, the Wolf strolled into the pasture

with the Sheep. Soon a little Lamb was following him about and was quickly led

away to slaughter.

That evening the Wolf entered the fold with the flock. But it happened that the

Shepherd took a fancy for mutton broth that very evening, and, picking up a

knife, went to the fold. There the first he laid hands on and killed was the Wolf.

The evil doer often comes to harm through his own deceit.

原田英語の多読ベストジュニア　www.haradaeigo.com/tadokubestjr/　The Wolf in Sheep's Clothing 1 / 3



和訳 ヒツジの皮をかぶったオオカミ（The Wolf in Sheep's Clothing）

あるオオカミは、ひつじかいたちがしっかり見はっているので、なかなかじゅうぶんに食べることができま

せんでした。けれどある夜、オオカミは、すてられてわすれられていたヒツジの毛皮を見つけました。つぎ

の日、オオカミはその毛皮をかぶって、ヒツジたちといっしょに野原をのんびり歩きました。まもなく、小

さな子ヒツジがオオカミのあとをついてまわるようになり、すぐにつれ去られて、ころされてしまいまし

た。

その夕方、オオカミはヒツジのむれといっしょに、ヒツジ小屋に入りました。ところが、ちょうどそのば

ん、ひつじかいはヒツジの肉のスープが食べたくなって、ナイフをもってヒツジ小屋へ行きました。そこ

で、ひつじかいがさいしょにつかまえてしとめたのは、そのオオカミだったのです。

わるいことをする者は、自分のずるさのせいでひどい目にあうことがよくあります。
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たんご と クイズ ヒツジの皮をかぶったオオカミ

Wolf オオカミ Shepherds ひつじかい night 夜

sheep skin ヒツジの毛皮 Lamb 子ヒツジ knife ナイフ

Q1 オオカミは、何をかぶってヒツジになりすました？
なに

① ヒツジの毛皮
け が わ

② 白いぬの
しろ

③ わら

Q2 そのばん、ひつじかいが小屋に来たのはどうして？
こ や き

① オオカミをさがすため ② ヒツジの肉のスープが食べたくなったから
にく た

③ ヒツジをかぞえるため

こたえ

Q1　①　オオカミは、すてられていたヒツジの毛皮をかぶって、ヒツジたちの中にまぎれこみました。
け が わ なか

Q2　②　ひつじかいはスープが食べたくなって小屋へ行き、ヒツジのふりをしていたオオカミをつかまえたのです。
た こ や い
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